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We are TABANDA

We design and produce unique furniture, keeping simple
and timeless solutions continuously since 2009. Work
we do is driven by our fascination with materials and
curiosity for their potential and limitations That is why
we can define our product as honest and characteristic

piece. According to the idea of sustainable development,

we design and produce furniture made of natural, high

quality materials such as wood, wool, metal or plywood.

We use modern production technologies, however the
final finish is manual every time. Thanks to human touch
production gains a personal character and becomes
eternal. Every piece from TABANDA is assigned to people
who value aesthetics, manual finishing, local production
and ecology. To a person with passion.

Jestesmy TABANDA.

Projektujemy i produkujemy ponadczasowe meble trzy-
majgc sie prostych rozwigzan nieprzerwanie od 2009 roku.
Naszg sita napedowa jest fascynacja tworzywem - chec
zgtebienia jego potencjatu i ograniczen. Dzigki temu, nasze
produkty sa szczere i charakterystyczne. Zgodnie z ideg
zrownowazonego rozwoju projektujemy i produkujemy me
ble z naturalnych, wysokiej jakosci materiatow takich jak:
lite drewno, metal, sklejka czy wetna. Wykorzystujemy no
woczesne technologie produkcji, jednak ostateczne wyko-
nczenie jest nadawane recznie, dzigki czemu produkcja
nabiera osobistego charakteru. Nasz produkt kierujemy do
Swiadomego cztowieka cenigcego estetyke, reczne wyko
nczenie, lokalny produkt i ekologie. Do cztowieka z pasja.
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TROJKA

CHAIR
KRZEStO

BASE STELAZ

16 mm steel tubes; numericaly bent; hand finished rurki stalowe, $r. 16 mm; giete numerycznie; recznie
and powder coated; wykanczane i malowane proszkowo;
available in six colours dostepne w szesciu kolorach

SEATING SIEDZISKO

bent plywood with oak verneer; gieta sklejka fornirowana debem; recznie
hand finished and oiled wykanczanaiolejowana

BACK OPARCIE

solid oak; numerically cut, drewno debowe ciete numerycznie, recznie
hand finished and oiled wykanczaneiolejowane

Chairs are stackable. Krzesta sztaplujg sie.

PRODUCT IS CERTIFIED FOR PUBLIC AND HOUSING PRODUKT POSIADA ATEST DO UZYTKU W OBIEKTACH UZY-

BUILDING USE. TECZNOSCIPUBLICZNEJ I BUDYNKACH MIESZKALNYCH.
ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED FIRE WSZYSTKIE MATERIALY UZYTE DO PRODUKCJIMAJA
design: Tabanda RETARDAND. ATESTY NIEPALNOSCI LUB UNIEPLNIENIA
TROJKA TROJKA 11
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dusty clay
retro oranz
NCS S2050-Y60R
pale pink
pudrowy roz
NCSS1515R
- nn = L]
royal burgundy
royal bordo
RAL 3005

TROJKA

/j_W

mint green
mietowy z

zlelony

—;I‘"

RAL 6021

= w® = L]
deep black
gleboki czarny
RAL 9004
all black
caty czarny

TROJKA
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TROJ

TROJ
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TROJ

DINING TABLE
STOL JADALNIANY
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design: Tabanda

TROJ

BASE

steel tubes; numericaly bent, hand finished
and powder coated;

available in five colours

TOP
bent plywood with oak verneer;
hand finished and oiled

Available in two sizes of the table top:
legth of 80x160 cm or 80x80 cm.

ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED FIRE
RETARDAND.

TROJ

STELAZ

rurki stalowe, giete numerycznie, recznie wykanczane
i malowane proszkowo;

dostepne w pieciu kolorach

BLAT
gieta sklejka fornirowana debem, recznie
wykariczana i olejowana

Dostepny w dwoch rozmiarach blatu
dtugosc 80x160 cm lub 80x80 cm.

WSZYSTKIE MATERIALY UZYTE DO PRODUKCJIMAJA
ATESTY NIEPALNOSCILUB UNIEPLNIENIA

17



mint green
dusty clay mietowy zielony
retro oranz

RAL 6021
NCS S2050-Y60R
- - <
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pale pink deep black
pudrowy roz gteboki czarny
NCS S1515R

RAL 9004

royal burgundy
royal bordo

RAL 3005

TROJ TROJ
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GINKA
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GINKA

ARMCHAIR
FOTEL
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BASE STELAZ
steeltubes numericaly bent; hand finished rurki stalowe giete numerycznie; recznie wykanczane
and powder coated; i malowane proszkowo;
available infive colours dostepne w pieciu kolorach
SEATING SIEDZISKO
bent plywood with oak verneer, gieta sklejka fornirowana debem; recznie wykanczana
hand finished and oiled iolejowana
UPHOLSTERY TAPICERKA
J foam covered with high quality upholstery wool pianka pokryta wysokiejjakosciwetng tapicerskg
Mixed colour combinations are available. Dostepne sg rézne kombinacje kolorystyczne.
design: ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED FIRE WSZYSTKIE MATERIALY UZYTE DO PRODUKCJIMAJA
Sylwia Juchimowicz + Tabanda RETARDAND. ATESTY NIEPALNOSCI LUB UNIEPLNIENIA.

22 GINKA GINKA 23
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dusty clay
retro oranz

NCS S2050-Y60R

pale pink
pudrowy roz

NCSS1515R

royal burgundy
royal bordo

RAL 3005

GINKA

mint green
mietowy zielony

RAL 6021

deep black
gteboki czarny

RAL 9004

GINKA
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NAPKA

NAPKA
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PANKAHI

ARMCHAIR
FOTEL

28

design: Tabanda

PANKAHI

\“‘444044444\

BASE

25 mm steel tubes; numericaly bent; hand finished

and powder coated;
available in five colours

SEATING
bent plywood with oak verneer;
hand finished and oiled

ARMRESTS
solid oak hand finished and oiled

UPHOLSTERY
foam covered with high quality upholstery wool

Mixed colour combinations are available.

Headrestis also sold separately and is easy to
asamble.

ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED FIRE
RETARDAND.

PANKAHI

STELAZ

rurki stalowe $r. 25 mm; giete numerycznie; recznie
wykanczane i malowane proszkowo;

dostepne w pieciu kolorach

SIEDZISKO
gieta sklejka fornirowana debem; recznie wykarnczana
iolejowana

PODLOKIETNIKI
drewno debowe recznie wykanczane i olejowane

TAPICERKA
pianka pokryta wysokiej jakosci wetng tapicerska

Dostepne sgrozne kombinacje kolorystyczne.

Zagtowek jest takze sprzedawany osobnoimozna go
tatwo zamontowac.

WSZYSTKIE MATERIALY UZYTE DO PRODUKCJIMAJA
ATESTY NIEPALNOSCI LUB UNIEPLNIENIA.



PANKALO

ARMCHAIR
FOTEL

30

design: Tabanda

PANKALO

BASE

25 mm steel tubes; numericaly bent; hand finished

and powder coated;
available infive colours

SEATING
bent plywood with oak verneer;
hand finished and oiled

ARMRESTS
solid oak hand finished and oiled

UPHOLSTERY
foam covered with high quality upholstery wool

Mixed colour combinations are available.

Headrestis also sold separately and is easy
toasamble.

ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED FIRE
RETARDAND.

PANKALO

STELAZ

rurki stalowe $r. 25 mm; giete numerycznie; recznie
wykanczane imalowane proszkowo;

dostepne w pieciu kolorach

SIEDZISKO
gieta sklejka fornirowana debem; recznie wykarnczana
iolejowana

PODLOKIETNIKI
drewno debowe recznie wykanczane iolejowane

TAPICERKA
pianka pokryta wysokiej jakosci wetng tapicerskag

Dostepne sgrozne kombinacje kolorystyczne.

Zagtowek jest takze sprzedawany osobnoimozna go
tatwo zamontowac.

WSZYSTKIE MATERIALY UZYTE DO PRODUKCJIMAJA
ATESTY NIEPALNOSCI LUB UNIEPLNIENIA.
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dusty clay mint green
retro oranz mietowy zielony

NCS S2050-Y60R RAL 6021

pale pink deep black
pudrowy roz gtebokiczarny
NCSS1515R RAL 9004

royal burgundy
royal bordo

RAL 3005

PANKA PANKA 33
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NAPKA

NAPKA
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NAPKA

DAYBED
LEZANKA

CONSTRUCTION
oak wood; birch plywood with oak veneer; elements
cut numericaly, finished and oiled by hand

UPHOLSTERY
wool

METALELEMENTS
steel; numericaly cut, finished by hand and powder
coated in graphite grey (RAL7015)

Productis suitable for self-assembly.

ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED FIRE
RETARDAND.

KONSTRUKCJA
lite drewno debowe; gieta sklejka fornirowana debem;
elementy ciete numerycznie, wykanczane recznieiolejowane

MATERIAt. OBICIOWY
wetna

ELEMENTY METALOWE
stal cieta numerycznie, recznie wykanczanaimalowana

proszkowo w kolorze grafitowym szarym (RAL7015)

Produkt jest przygotowany do samodzielnego montazu.

WSZYSTKIE MATERIALY UZYTE DO PRODUKCJIMAJA
ATESTY NIEPALNOSCI LUB UNIEPLNIENIA.

S M, e - -

Daybed is reversible, so you can use it with the shelf on the left or right.
Lezanka jest dwustronnaimoze by¢ zmontowana w opcji prawej lub lewe;j.

38

design: Tabanda

NAPKA

graphite black indigo blue
grafitowy czarny indygo
NAPKA

red wine
czerwone wino

39









GAPA

DESK
BIURKO

TOP & SUPPORTS
oak wood; numericaly cut,
finished and oiled by hand;

LOWER TOP
bent 10 mm birch plywood with oak veneer; numericaly
cut, finished and oiled by hand;

BOARD AND FIXTURES
steel; numericaly cut, finished by hand & powder
coated, available in two colours

Board can be used with magnets (not included);
mounting the board is optional.

Product is made up of seven elements and is suitable
for self-assembly.

ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED FIRE

RETARDAND.
graphite grey
design: Tabanda grafitowy szary
44 GAPA GAPA

BLAT INOGI
lite drewno debowe, ciete numerycznie, wykanczane
recznie i olejowane

DOLNY BLAT
gieta sklejka grubosci 10 mm pokryta fornirem debowym,
cieta numerycznie, wykanczana recznie i olejowana

TABLICATEACZNIK
stal cieta numerycznie, recznie wykarnczana i malowana
proszkowo, dostepna w dwoch kolorach

Tablica daje mozliwos$¢ uzycia magnesow (nie wystepujg w

zestawie), ajej montaz jest opcjonalny.

Produkt sktada sie z siedmiu elementéw i jest przygotowany
do samodzielnego montazu.

WSZYSTKIE MATERIALY UZYTE DO PRODUKCJIMAJA
ATESTY NIEPALNOSCI LUB UNIEPLNIENIA.

white grey
popielaty biaty

45
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DIAGO

CHAIR
KRZEStO

SEATING

2 mm aluminium sheet; numerically cut and shaped:;
hand finished; powder coated (structural matt);
available in twelve colours

SUPPORTS

birch plywood; numerically cut; hand finished and
oiled; available in two finishings: oak veneer,
walnut veneer

SIEDZISKO

blacha aluminiowa gr. 2 mm:; cietaigieta numerycznie;
nastepnie recznie wykanczana i malowana proszkowo
(strukturalny mat); dostepna w dwunastu kolorach

NOGI

sklejka brzozowa cigta numerycznie; nastepnie
recznie wykanczanaiolejowana; dostepnaw dwoch
wykonczeniach: fornir debowy, fornir orzechowy

PRODUCT IS CERTIFIED FOR PUBLIC AND HOUSING PRODUKT POSIADA ATEST DO UZYTKU W OBIEKTACH UZY

BUILDING USE. TECZNOSCIPUBLICZNEJ I BUDYNKACH MIESZKALNYCH.
ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED FIRE WSZYSTKIE MATERIALY UZYTE DO PRODUKCJIMAJA
design: Tabanda RETARDAND. ATESTY NIEPALNOSCI LUB UNIEPLNIENIA

50 DIAGO DIAGO 51
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dusty clay
retro oranz

NCS S2050-Y60R

pale pink
pudrowy réz

NCS S1515R

royal burgundy
royal bordo

RAL 3005

white grey
popielaty biaty

RAL 9018

coral red
koralowy czerwony

RAL 3000

sunny yellow
stoneczny zotty

RAL 1004

DIAGO

navy blue

ciemny niebieski

RAL 5001

pastel blue
pastelowy niebieski

RAL 5024

mint green
mietowy zielony

RAL 6021

deep black
gteboki czarny

RAL 9004

DIAGO

dark green
butelkowy zielony

RAL 6005

graphite grey
grafitowy szary

RAL 7015

53






FELT DIAGO
DIAGO ZFILCEM

CHAIR
KRZESLO

56

design: Tabanda

DIAGO Z FILCEM

FELT DIAGO

o

SEATING

2 mm aluminium sheet; numerically cut and shaped:
hand finished; powder coated (structural matt);
available in twelve colours

SUPPORTS

birch plywood; numerically cut;

hand finished and oiled; available in two finishings: oak
veneer, walnut veneer

FINISHING
theinner sideis covered with natural wool felt
4 mm thick; felt colour matches the aluminium

painting

PRODUCT IS CERTIFIED FOR PUBLIC AND HOUSING
BUILDING USE.

ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED FIRE
RETARDAND.

FELT DIAGO DIAGO ZFILCEM

SIEDZISKO

blacha aluminiowa gr. 2 mm:; cieta i gieta numerycznie;
nastepnie recznie wykanczana i malowana proszkowo
(strukturalny mat); dostepna w dwunastu kolorach

NOGI

sklejka brzozowa cieta numerycznie; nastepnie
recznie wykanczanaiolejowana; dostepna w dwdch
wykonczeniach: fornir debowy, fornir orzechowy

WYKONCZENIE

wewnetrzna strona pokrytajest naturalnym filcem

wetnianym grubosci 4 mm, kolor filcu odpowiada
kolorowi aluminium

PRODUKT POSIADA ATEST DO UZYTKU W OBIEKTACH UZY-

TECZNOSCIPUBLICZNEJ | BUDYNKACH MIESZKALNYCH.

WSZYSTKIE MATERIALY UZYTE DO PRODUKCJIMAJA

ATESTY NIEPALNOSCI LUB UNIEPLNIENIA.

57
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dusty clay
retro oranz

NCS S2050-Y60R

pale pink
pudrowy réz

NCS S1515R

@ royal burgundy

royal bordo

RAL 3005

white grey

popielaty biaty

RAL 9018

coral red
koralowy czerwony

RAL 3000

sunny yellow
stoneczny zotty

RAL 1004

DIAGO ZFILCEM FELT DIAGO

»n

navy blue pastel blue
ciemny niebieski pastelowy niebieski
RAL 5001 RAL 5024

mint green dark green
mietowy zielony butelkowy zielony
RAL 6021 RAL 6005

deep black graphite grey
gteboki czarny grafitowy szary
RAL 9004 RAL 7015
FELTDIAGO DIAGO Z FILCEM

59



LEATHER DIAGO LEATHER DIAGO




LEATHER DIAGO
DIAGO ZE SKORA

CHAIR
KRZEStO

©

<‘f‘ |

| |

| |
SEATING SIEDZISKO
2 mm aluminium sheet; numerically cut and shaped; blacha aluminiowa gr. 2 mm; cietaigieta numerycznie;
hand finished; powder coated (structural matt); nastepnie reczni anczanai AINa proszkowo
available in twelve colours (strukturalny mat); dostepnav nastu kolorach
SUPPORTS NOGI
birch plywood; numerically cut; sklejka brzozowa cieta numerycznie; nastepnie
hand finished and oiled; available in two finishings: oak recznie w epnaw dwoch
veneer, walnut veneer wykoriczeniach: fornir debo fornir orzechowy
FINISHING WYKONCZENIE
the inner side is covered with eco leather 1,5 mm thick wewnetrzna strona pokrytajest skorg ekologiczng gr, 1,5 mm

PRODUCT IS CERTIFIED FOR PUBLIC AND HOUSING PRODUKT POSIADA ATEST DO UZYTKU W OBIEKTACH UZY-

BUILDING USE. TECZNOSCIPUBLICZNEJ I BUDYNKACH MIESZKALNYCH.
ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED FIRE WSZYSTKIE MATERIALY UZYTE DO PRODUKCJIMAJA
design: Tabanda RETARDAND. ATESTY NIEPALNOSCI LUB UNIEPLNIENIA.
DIAGO ZE SKORA  LEATHER DIAGO LEATHERDIAGO DIAGO ZE SKORA 63
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64

@ dusty clay

retrooranz

NCS S2050-Y60R

pale pink
pudrowy réz

NCS S1515R

@ royal burgundy

royal bordo

RAL 3005

white grey
popielaty biaty

RAL 9018

coral red
koralowy czerwony

RAL 3000

sunny yellow
stoneczny zotty

RAL 1004

DIAGO ZE SKORA  LEATHER DIAGO

navy blue

ciemny niebieski

RAL 5001

mint green

mietowy zielony

RAL 6021

pastel blue
pastelowy niebieski

RAL 5024

dark green
butelkowy zielony

RAL 6005

deep black
gtebokiczarny

RAL 9004

LEATHER DIAGO

graphite grey

grafitowy szary

RAL 7015
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DIAGO

STOOL
STOLEK

68

design: Tabanda

DIAGO STOEEK DIAGO STOOL

KITCHENSTOOL
H=75cm h=62cm W=46cm D=46cm

BARSTOOL
H=88cm h=75cm W=48cm D=49cm

SEATING

2 mm aluminium sheet; numerically cut and shaped:
hand finished; powder coated (structural matt);
available in twelve colours

SUPPORTS

birch plywood; numerically cut; hand finished and
oiled; available in two finishings: oak veneer,
walnut veneer

Elements connected with four bolts and two 15 mm
stainless steel profiles.

PRODUCT IS CERTIFIED FOR PUBLIC AND HOUSING
BUILDING USE.

ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED FIRE
RETARDAND.

DIAGO STOOL DIAGO STOLEK

STOLEKKUCHENNY
H=75cm h=62cm W=46cm D=46cm

STOLEKBAROWY
H=88cm h=75cm W=48cm D=49cm

SIEDZISKO

blacha aluminiowa gr. 2 mm; cieta i gieta numerycznie;
nastepnie recznie wykanczana i malowana proszkowo
(strukturalny mat); dostepna w dwunastu kolorach

NOGI

sklejka brzozowa cieta numerycznie; nastepnie
recznie wykanczanaiolejowana; dostepnaw dwdch
wykonczeniach: fornir debowy, fornir orzechowy

Elementy potgczone za pomocg czterech srub oraz
dwaoch profili ze stalinierdzewnejgr. 15 mm.

PRODUKT POSIADA ATEST DO UZYTKU W OBIEKTACH UZY-
TECZNOSCI PUBLICZNEJ | BUDYNKACH MIESZKALNYCH.

WSZYSTKIE MATERIALY UZYTE DO PRODUKCJIMAJA
ATESTY NIEPALNOSCI LUB UNIEPLNIENIA
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@ dusty clay

©

retrooranz

NCS S2050-Y60R

pale pink
pudrowy réz

NCS S1515R

royal burgundy
royal bordo

RAL 3005

white grey
popielaty biaty

RAL 9018

coral red
koralowy czerwony

RAL 3000

sunny yellow
stoneczny zotty

RAL 1004

DIAGO STOEEK DIAGO STOOL

navy blue
ciemny niebieski

RAL 5001

mint green
mietowy zielony

RAL 6021

deep black
gteboki czarny

RAL 9004

DIAGO STOOL DIAGO STOLEK

pastel blue
pastelowy niebieski

RAL 5024

dark green
butelkowy zielony

RAL 6005

graphite grey
grafitowy szary

RAL 7015

71



FELT DIAGO
DIAGO ZFILCEM

STOOL
STOLEK

72

design: Tabanda

DIAGO STOELEK ZFILCEM  FELT DIAGO STOOL

KITCHENSTOOL
H=75cm h=62cm W=46cm D=46cm

BARSTOOL
H=88cm h=75cm W=48cm D=49cm

SEATING

2 mm aluminium sheet; numerically cut and shaped;
hand finished; powder coated (structural matt);
available in twelve colours

SUPPORTS

birch plywood; numerically cut; hand finished and
oiled; available in two finishings: oak veneer,
walnut veneer

FINISHING
theinnersideis covered with natural wool felt
4 mm thick; felt colour matches the aluminium

painting

Elements connected with four bolts and two 15 mm
stainless steel profiles.

PRODUCT IS CERTIFIED FOR PUBLIC AND HOUSING
BUILDING USE.

ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED FIRE
RETARDAND.

FELT DIAGO STOOL DIAGO STOEEK Z FILCEM

STOLEK KUCHENNY
H=75cm h=62cm W=46cm D=46cm

STOLEKBAROWY
H=88cm h=75cm W=48cm D=49cm

SIEDZISKO

blacha aluminiowa gr. 2 mm; cieta i gieta numerycznie;
nastepnie recznie wykanczana i malowana proszkowo
(strukturalny mat); dostepnaw dwunastu kolorach

NOGI

sklejka brzozowa cieta numerycznie; nastepnie
recznie wykanczanaiolejowana; dostepna w dwdch
wykonczeniach: fornir debowy, fornir orzechowy

WYKONCZENIE

wewnetrzna strona pokrytajest naturalnym filcem
wetnianym grubosci 4 mm, kolor filcu odpowiada
kolorowi aluminium

Elementy potgczone za pomoca czterech srub oraz
dwaoch profili ze stalinierdzewnej gr. 15 mm.

PRODUKT POSIADA ATEST DO UZYTKU W OBIEKTACH UZY-
TECZNOSCIPUBLICZNEJ | BUDYNKACH MIESZKALNYCH

WSZYSTKIE MATERIALY UZYTE DO PRODUKCJIMAJA
ATESTY NIEPALNOSCI LUB UNIEPLNIENIA.

73



74

dusty clay
retro oranz

NCS S2050-Y60R

G P

v

pale pink
pudrowy réz

NCS S1515R

@ royal burgundy

royal bordo

RAL 3005

white grey
popielaty biaty

RAL 9018

coral red
koralowy czerwony

RAL 3000

sunny yellow
stoneczny zotty

RAL 1004

DIAGO STOEEK DIAGO STOOL

navy blue
ciemny niebieski

RAL 5001

pastel blue
pastelowy niebieski

RAL 5024

mint green
mietowy zielony

RAL 6021

deep black
gteboki czarny

RAL 9004

DIAGO STOOL DIAGO STOLEK

dark green
butelkowy zielony

RAL 6005

graphite grey
grafitowy szary

RAL 7015
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FALON

SEATING
SIEDZISKO

Falon looks best in groups that form benches.
Falon najlepiej wyglada w grupie, tworzac tawe.

78

design: Tabanda

FALON

:f ulll’/

“ o

MATERIAL

MATERIAL
9 mm birch plywood; numerically cut; hand finished; sklejka brzozowa, gr. 9 mm; cieta numerycznie; nastepnie
available in three finishings

recznie wykanczana; dostepna w trzech wykorczeniach
Product recommended for interior use.

Produkt rekomendowany do uzytku wewnetrznego.

oak veneer white laminate black laminate
fornir debowy biaty laminat czarny laminat

FALON

79
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DYNKS

MODULAR SHELF
REGAL MODULOWY

MATERIAL MATERIAL

12 mm birch plywood; numerically cut; hand finished; sklejka brzozowa gr. 12 mm; cieta numerycznie; wykanczana
available in three finishings recznie; dostepna w trzech wykorczeniach

You can mix different module finishings as well as Istnieje mozliwosc tgczenia roznych wykonczen modutow,
colours of the fixing screws. jak rowniez kolorow $rub tgczacych.

Maximum load capacity for single moduleis 5 kg. Maksymalne obcigzenie dla pojedynczego modutu wynosi
Remember to make your structure safel 5kg. Pamietaj, aby twoja konstrukcja byta bezpieczna!

ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED FIRE WSZYSTKIE MATERIALY UZYTE DO PRODUKCJIMAJA
RETARDAND. ATESTY NIEPALNOSCILUB UNIEPLNIENIA.

A

oiled oak veneer white laminate oiled walnut veneer
design: Tabanda olejowany fornir debowy biaty laminat olejowany fornir orzechowy
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SAMPLE STRUCTURES
PRZYKEADOWE KONSTRUKCJE

), I I

1 module; 45°angle 5 modules; 90°angle 7 modules; 90°angle
1 modut; kat 45° 5 modutdw; kat 90° 7 modutéw; kat 90°

3 modules; 45°angle 5modules; 45°angle 7 modules; 45°angle
3 moduty; kat 45° 5 modutdéw; kat 45° 7 modutdéw; kat 45°

~

3 modules; 30°angle 5 modules; 30°angle 7 modules; 30°angle
3 moduty; kgt 30° 5 modutdéw; kat 30° 7 modutdéw; kat 30°

AVAILABLE SETS: DOSTEPNE ZESTAWY:

1 module 1 modut

3 modules + 8 fixing screws 3moduty + 8 $rubtgczacych

5modules + 22 fixing dynkses + 2 mounting hooks 5 modutdéw + 22 $ruby tagczgce + 2 haki montazowe
7 modules + 30 fixing dynkses + 3 mounting hooks 7 modutéw + 30 srub tgczacych + 3 hakimontazowe

Modules can be arranged in unlimited numbers and at Moduty moga byc¢ taczone pod dowolnym katemiw
arbitrary angles. Fixing screws and mounting hooks can dowolnejilosci. Dynksy tgczgce oraz hakimontazowe sg
also be purchased separately. rowniez dostepne w oddzielnej sprzedazy.
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MACIEK

DINING TABLE
STOL JADALNIANY

Product is made up of nine elements and is suitable for self-assembly
Produkt sktada sie z dziewieciu elementow i jest prosty do samodzielnego montazu

90

MATERIAL

16 mm laminated birch plywood; numerically cut and
hand finished; available in three finishings

Product is made up of nine elements and is suitable for
self-assembly.

Available in two sizes of the table top:
legth of 145x75 cm or 175x83 cm.

| ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED FIRE
RETARDAND.

MATERIAL
Sklejka brzozowa laminowana gr. 16 mm; cieta numerycznie;
wykanczana recznie; dostepna w trzech wykonczeniach

Produkt sktada sie z dziewieciu elementow i jest prosty do
samodzielnego montazu.

Dostepny w dwoch rozmiarach blatu:
dtugosc¢ 145x75 cmlub 175x83 cm.

WSZYSTKIE MATERIALY UZYTE DO PRODUKCJIMAJA
ATESTY NIEPALNOSCI LUB UNIEPLNIENIA.

white laminate oiled walnut veneer oiled oak veneer
design: Tabanda biaty laminat olejowany fornir orzechowy olejowany fornir debowy
MACIEK MACIEK
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MACIEK

DINING TABLE
STOL JADALNIANY

MATERIAL
16 mm laminated birch plywood; numerically cut and
hand finished; available in three finishings

Product is made up of nine elements and is suitable for
self-assembly.

Available in two sizes of the table top:
diameter of 100 cmm or 120 cm.

ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED FIRE
RETARDAND.

MACIEK MACIEK

%0 , 120

MATERIAL
Sklejka brzozowa laminowana gr. 16 mm; cigta numerycznie;
wykanczana recznie; dostepna w trzech wykonczeniach

Produkt sktada sie z dziewieciu elementdw i jest prosty do
samodzielnego montazu.

Dostepny w dwoch rozmiarach blatu:
$rednica 100 cm lub 120 cm.

WSZYSTKIE MATERIALY UZYTE DO PRODUKCJIMAJA
ATESTY NIEPALNOSCILUB UNIEPLNIENIA.

white laminate oiled walnut veneer oiled oak veneer
design: Tabanda biaty laminat olejowany fornir orzechowy olejowany fornir debowy
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MOBIUSH

COFFEE TABLE
STOLIK KAWOWY

deep black; walnut veneer
gteboki czarny; fornir orzechowy

RAL 9004

98

deep black; oak veneer
gteboki czarny; fornir debowy

RAL 9004

design: Tabanda

-

white grey; walnut veneer

popielaty

RAL 9018

szary; fornir orzechowy

MOBIUSH

TOP
13 mm birch plywood; numerically cut; hand finished
and oiled; available in two finishings

SUPPORTS

2 mm aluminium sheet; numerically cut and shaped;
powder coated (structural matt);

available in three colours

Elements are connected with six bolts.
Product is suitable for self-assembly.

ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED FIRE
RETARDAND.

—EE—— \

BLAT
sklejka brzozowa gr. 13 mm; cieta numerycznie; wykarczana
recznie i olejowana; dostepny w dwdch wykonczeniach

\Y

NOGI
blacha aluminio
malowanie pr

agr.2 mm; cie
e (struktu

gieta numerycznie;
Iny mat

WSZYSTKIE MATERIALY UZYTE DO PRODUKCJIMAJA
ATESTY NIEPALNOSCI LUB UNIEPLNIENIA.

T =
-
white grey; oak veneer graphite grey; walnut veneer graphite grey; oak veneer
popielaty szary; fornir debowy grafitowy szary; fornir orzechowy grafitowy szary; fornir debowy
RAL 9018 RAL 7015 RAL7015

MOBIUSH
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MOOSE
Lo$

COFFEE TABLE
STOLIK KAWOWY

design: Tabanda

BABY D=59cm BABY D=59cm MAMA D=79cm MAMA D=79cm
oak veneer walnut veneer oak veneer walnut veneer
fornir debowy fornir orzechowy fornir debowy fornir orzechowy

102 +OS MOOSE

TOP
8 mm optiwhite tempered glass

SUPPORTS
35 mm birch plywood; numerically cut; hand finished
and oiled; available in two finishings

Elements are joined by four bolts.
Product is prepared for simple self-assembly.

Product available in three sizes:

BABY MOOSE  D=59cm H=34cm
MAMA MOOSE D=79cm H=37.5cm
PAPA MOOSE  D=99cm H=41cm

ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED FIRE
RETARDAND.

PAPA D=99 cm PAPA D=99 cm
oak veneer walnut veneer
fornir debowy fornir orzechowy
MOOSE +0OS

BLAT
szkto hartowane optiwhite, gr.8 mm

NOGI
sklejka brzozowa gr. 35 mm; cieta numerycznie; wykariczana
recznie i olejowana; dostepna w dwodch wykonczeniach

Elementy tgczone za pomocg czterech srub.
Produkt jest przystosowany do samodzielnego montazu.

Produkt dosteny w trzech rozmiarach:
BABY tOS  D=59cm H=34cm
MAMA £OS  D=79cm H=37.5cm
PAPA £OS  D=99 cm H=41cm

WSZYSTKIE MATERIALY UZYTE DO PRODUKCJIMAJA
ATESTY NIEPALNOSCILUB UNIEPLNIENIA.
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LAMPANIA

LAMP
LAMPA

design: Tabanda

106 LAMPANIA

6

LAMPSHADE

two pieces of 1,5 mm aluminium sheet; numerically
bent and cut; powder coated (structural matt);
available inthree colours

FIXING RINGS
9 mm birch plywood, covered with oak veneer; numerical-
ly cut, hand finished and oiled

CORD
contains a cable switch, 4 m black braided sleeving
cable; european type C plug

HOOK
9 mm birch plywood, covered with oak veneer; hand
finished and oiled

Mobile hook allows for regulation of lamp's hanging
height. Standard E27 bulb, max. 60 W.
Product does not contain light bulb.

ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED FIRE
RETARDAND.

—400———

18—

AD

ABAZUR

dwa moduty z aluminium grubosci 1,5 mm; giete i ciete
numerycznie; malowane proszkowo (strukturalny mat)
dostepny w trzech kolorach

PIERSCIENIE t ACZACE
sklejka grubosci 9 mm, pokryta fornirem debowym; cieta
numerycznie; wykanczana recznie i olejowana

PRZEWOD
wraz z przetgcznikiem, w oplocie w kolorze czarnym dtugos-
ci 4 m; wtyczka europejska typu C

HAK
sklejka grubosci 9 mm, pokryta fornirem debowym; cieta
numerycznie; olejowana i wykanczana recznie

Dzieki ruchomemu haczykowi istnieje mozliwos¢ regulaci
wysokosci zawieszenia lampy. Standardowa zaréwka E27,
max. 60 W. Produkt nie zawiera zarowki

WSZYSTKIE MATERIALY UZYTE DO PRODUKCJIMAJA
ATESTY NIEPALNOSCI LUB UNIEPLNIENIA

deep black white grey
gteboki czarny popielaty biaty
RAL 9004 RAL 9018

LAMPANIA

graphite grey
grafitowy szary

RAL 7015
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STOLOWA

STOLOWA
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STOLOWA

LAMP
LAMPA

110

»-

design: Tabanda

STOLOWA

2o

LAMPSHADE ABAZUR
3 mm aluminium sheet; cut and shaped numerically;
powder coated (structural matt);

available in six colours

CORD PRZEWOD
1,5 m braided sleeving cable

Standard E27 bulb, max. 60 W, we recommend white grey Standardowa zarowka E27, max. 60 W, polecamy zardwke

w oplocie, o dtugosci1,5m

blacha aluminiowa gr. 3 mm; cieta i gieta numerycznie;
malowana proszkowo (strukturalny mat);
dostepnaw szesciu kolorach

energy-saving light bulb with a diameter of about 10 cm. biatg, energooszczedng o $rednicy ok. 10 cm

Product does not contain light bulb.

ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED FIRE

Produkt nie zawiera Zzarowki.

RETARDAND. ATESTY NIEPALNOSCI LUB UNIEPLNIENIA

© ® ®
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dusty clay pale pink royal burgundy mint green

retro oranz pudrowy réz royal bordo migtowy zielony
NCS S2050-Y60R NCS S1515R RAL 3005 RAL 6021
STOLOWA

{ >

white grey
popielaty biaty

RAL9S018

deep black

WSZYSTKIE MATERIALY UZYTE DO PRODUKCJIMAJA

gteboki czarny

RAL9004
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WINIO

WINE RACK
STOJAKNA WINO

MATERIAL MATERIAL
9 mm birch plywood; numerically cut; hand finished; sklejka brzozowa, gr. 9 mm; cieta numerycznie;
available in two finishings wykanczana recznie; dostepna w dwdch wykonczeniach

oak veneer white laminate
design: Tabanda fornir debowy biaty laminat

114 WINIO WINIO



orders@tabanda.pl
www.tabanda.pl
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